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Nous expédions le Conteur Vau=-
dois a P’essai, espérant qu’un grand
nombre de nos compatriotes com=—
prendront qu’en s’y abonnant, ils
encourageront les amis du patois
¢t des coutumes vaudoises. Les
lhouveaux abonnés recevront gra—
tuitement les numéros de décem=-

bre.
oU IL EST QUESTION DE POLITIQUE

(E  Conteur ne fait pas de politique,
L n'est-ce pas ?

| — Oh'! non, certes; ce n'est pas si in-
féressant que ca, la politique. Du reste, assez de
journaux et assez de gens en font pour nous.

Cela suffit amplement.

— Ainsi donc, ne faisant pas de politique, le
(onteur n’a pas d’opinion.
| — Que nous dites-vous 1a! Pas d’opinion !
Mais si, nous en avons ume, d’opinion.

— Et laquelle ?

. — La bonne. Elle varie naturellement et lo-
giquement suivant 'objet sur lequel il se faut
prononcex ou suivant les circonstances.

— Clest entendu. Mais 14, que pense le Con-
teur de la politique, en général ?

— Le Conteur estime qu'on en fait trop, beau-
coup trop, & propos de tout et i propos de rien.
Dans combien de domaines ot elle n’a que fai-
re, Ja politique ne va-t-elle pas fourrer son nez.
Etelle n’y fait que du mal. Laissons la politi-
que aux professionnels du métier, qui I'aiment,
qui en connaissent tous les secrets et en tirent
parti et profit. Laissons la politique aux «poli-
iciens ».

— Mais quoiqu’on en dise, la politique, si
viaiment elle est un mal, est un mal inévitable,
Icessaire, méme.
| — Inévitable, oui, nécessaire, non. On pour-
|t fort bien s’en passer et I'on ne s’en porte-
i pas plus mal, au contraire. Et dire que le
e aimable qui, jusqu’ici, était A 1'abri des
Siprises, souvent désagréables, et des embii-
des de la politique, revendique aujourd’hui le
droit, incontestable, soit, mais peu désirable, as-
{Srément, d’entrer dans la lice. Clest a n’y rien
(omprendre. Ot les dames ont-elles, a présent,
les idées ?

— Que pense le Conteur de la politique et du
tégoce.

— Oh! il n'a pas d’opinion bien arrétée sur
[ point. T1 a toujours entendu dire qu'un in-
Ustriel, qu'un négociant, que toute personne,
afin, qui est dans I'obligation de gagner son
Pin « 3 la sueur de son visage », comme disent
]§5 saintes Ecritures, ne doit pas faire de poli-
t"_lue, car il s’expose a écarter ou a perdre la
d_len’ré]e des gens qui ne partagent pas ses opi-
Nons,

On nous citait le cas de deux fréres qui, dans
e ville du canton, exploitaisnt en commun
I commerce. C'était au temps o, dans notre

TeuUX. pays, nous n'avions ercore que deux
pﬁ"’ﬁ‘s politiques : les radicaux et les libéraux,
Won appelait alors conservateurs. C’¢tait le
temps aussi o chaque citoyen digne de cc nom,

devait prendre parti; on n'admettait pas les in-
différents, qui s’intitulaient les «indépendants»,
ni les « mitous », c’est-d-dire ceux qui, suivant
les circonstances, se ralliaient alternativement a
I'un ou a l'autre des partis.

Les deux fréres dont nous avons parlé plus
haut avaient donc dft s'enrdler, mais pour que
leur négoce ne patit pas de leurs «convictions»
politiques, I'un s’était rattaché au parti radical,

le second au parti conservateur. Ainsi lintérét

commercial était sauvegardé.

Pas plus malin que ca! J. M.

Retour de chasse. — Quinolet rentre de chasse,
bredouille, naturellement.

—Q uest-ce que vous avez i déclarer ?

— Je vous déclare que je suis bien fatigué.

On ne peut tout savoir. — Dans une localité des

environs, un cycliste descend a toute allure la rue du
village et, arrivé & un contour brusque, renverse un
piéton, sur lequel il tombe.

— Espéce de erétin, s’éerie le pidlon, vous ne sa-
vez donc pas sonner ?

— Oh'! qu'oui, que j'sais sonner, seulement...
pas aller en vélo !

LA TRUAIT’ A LOU PETG}IAOU
(Fable en patois du Chenit.)

Sirtin petchaou, azé lou pe retué
Ky" usé tché no manaiyé low mollyé,
A la pachains’ ain to ti s'égzirchéve.
Adé konti low brav’ omouw pétchéve.
Daow fi dé I'Oeurb’ aou Kraew dé Bow d’Amon,
Tui le péson éiron ain gran kouzon.

Y avai portan ouna trudita mofyainta,
Bokon dé ruai, ouna béite pézainta,

Ke métchami. pofér .a Painradje,
Tsouyéve bin dé sé léché medjé.

Low fin péson lodjéve son minnyadzou,
Dai byé wirse dain 16 méimou paradzou,
Pré dé tché mé (low koui te konyo bin),
Aintreé la Firm' & low pon dé Moulin.
Ouna golyét’ & dé djon daveron,

Ain fot ¢ mé po bouncu dé péson ?

Pér on delon, low prinsou de la lenye
S’ain fu tsanpa (mira kviw’ etsépenye)
Ain plyain golyé son vé to fré pela.
Bintow low fi koumains’ a sa grula.

« Sy e, sdy e ,si kou la béit' & praiza!
T°¢ byé vouetché, fére s6 d’ouna taiza N
Te pé ton ti. Noz ali oroindrai

La fategd, ke lou fi né trosai.

Y a daou pézi ! Le fa ami ché livre.
Invitéri, fé portan savai vivre,

Dijan mon byd fe, ma felye & léz ainfan.
Tsakon dé woue lyoumeré a sa fan.
Ora mé vé, balami ¢ sain kouaita
Teryé a mé hlya bal’ ¢ bouna truaita.
Dinsé to pvan, abéula dzebelyon !

E te pousiblyow? Kré non daow miliyon ! »
Aow be daouw fi, lamaintably’ ¢ rulyé,

Se gangelyév' on moulin a kafé.

Dirin le djon, la béit’ ¢ fin poud rodzou,
Avai vouaikyé fraidami sé manédzou.
D’on ton badin, le deze a pou pré,

Ain solévi nadjaoure dé mepré : i J;;
« Atid pétchaou d’avéla low peson ]

. g e s
Ke Uaprutsai ami dé ton boutson ! » i

LA TRUITE ET LE PECHEUR

Certain pécheur, le plus rusé peut-étre

Qui ait chez nous manié U'hamecon, =
A la patience cn tout {emps s'exercait,
Toujours content le hrave homme péchait.

Du fil* de I'0Orbe au Creux? de Bois d’Amont
Tous les poissons étaient en grand souci.

Il ¥ avait pourtant une truite mdéfiante,
Morceau de roi, une héte pesante

Qui méchamment, pour chicaner

Se gardait bien de se laisser manger.

Le fin poisson logeait son ménage 5
Dés fort longtemps dans les mémes parages,
Prés de chez moi (ie coin tu connais hien),
Entre la ferme et le pont des moulins.

Une petite mare et des joncs tout autour.

En faut-il davantage pour bonheur de poisson ?

Par un lundi, le prince de la ligne

S’en fut jeter (admirez la hardiesse !)

En pleine mare son ver tout frais filé 3.
Bientot le fil commence & s’agiter.

«Ca y est, ca v est, cette fois la héte est prise !
Tu as heau secouer, faire sauts d’unc toise,
Tu perds ton temps. Nous allons maintenant
La fatiguer, que le fil ne brise.

I1 y a du poids ! Elle fait au moins six livres.
Jinviterai, il faut pourtant savoir vivre,
Jean mon beau-fils, ma fille et les enfants.
Chacun des huit mangera 4 sa faim.
Maintenant, je vais, doucement et sans hite,
Tirer a4 moi cette belle et honne truite.

Ainsi, tout doux : arrive «hougillon .

Est-il possible 2 Cré nom d’un million ! »

Au bout du fil, lamentable et rouillé,

Se balancait un moulin & café.

L]

Derriére les jones, la héte aux fins points rouges,

Avait suivi froidement ce manége.

D'un ton badin, elle dit & peu preés,

En soulevant nageoires de mépris :

« Attends, pécheur, d’avaler le poisson

Qu’il s’approche au moins de ton bouchon !

A P

! Embouchure de 1'0rbe dans le lac de Joux.

*Fermes isolées & deux pas de la frontiére vau-
doise. .

® Piétiner le =ol de facon & en faire sortir les
vers destinés & la péche.

g

La démonstration du juge. — Un cambrioleur com-
paraissait derniérement en justice. 11 essaya d’a-
bord de mnier son délit, mais le juge Tui démontra
qu'il avait en mains toutes les preuves qui le con-
damnaient. 11 lui fit un exposé trés net de ce qu’il
avait da faire eutre son heure d’entrée dans la mai-
son cambriolée et Theure de sa sortie, de la facon
dont il avait da procéder.

Et, quand il eut fini, satisfait d’avoir si bien re-
constitué le mauvais emploi du temps du voleur, il
lui dit : "

— Nest-ce pas ainsi que vous avez procédé ?

— Pas tout & fait, répondit aimablement I'incul-
pé ; mais votre méthode est meilleure que la mienne.
La prochaine fois, c’est celle-la que jemploierai.
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